Indoor Radio Fence / Owner's Manual 

RADIO FENCE D'INTERIEUR / Mode d'emploi 
CERCA INTERIOR POR RADIOSENAL / 
Manual del dueno 




How it works: 

The Indoor Radio Fence is a simple to operate system designed to keep 
pets away from a designated area specified by the user. The system can 
be used to keep your pet away from a certain room, away from a sofa, 
table top, etc., by simply placing the transmitter near the doorway or 
under the sofa. Although the transmitter is designed for indoor use, it 
can be used in the garage or under a covered patio where a 1 1 0 outlet 
is accessible. 

Caution: To avoid the risk of electrical shock and damage to the 
transmitter - Do not use on wet surfaces, in damp or wet locations, or 
around swimming pools. Do not expose to rain or snow to avoid damage 
to the unit. 

1. Components: 

• Receiver (optional) 

• Transmitter 

• Adaptor 

• Owners Manual 



2. Operating the receiver 

Assemble Collar. Measure your pet's neck, mark the appropriate length, 
making sure you leave enough slack for the probes and any growth your 
pet may experience. Trim the excess off collar. 



Seal the edge of the cut by taking a 
match or lighter along the frayed edge. 

When threading your strap through 
the clasp, loop the collar through 
the clasp exactly like the illustrations 
above. 



Installing batteries in receiver. 
Install one 6 volt battery observing 
proper polarity. Reinstall lid a tighten 
both screws securely. 



Note: It is important to check your batteries to insure proper operation of 
your system. Battery life will vary depending on how often your pet tests 
the system and receives a correction. 

Placing the receiver on your pet. 

Place the receiver collar on your pet directly beneath the neck. Attach 
securely enough that the probes make contact with the skin. You should 
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Important Note: Slide buckle also 
prevents collar from becoming loose 
around your dog's neck. 



'^J.^-f/ Important Note: Ribs must be 
"-"""" _> facing up, otherwise collar will slip 
if it is notproberly threaded. 




be able to fit one finger between the probes and your pet's neck. 
3. Installing the Indoor Radio Fence Transmitter 

The transmitter can be placed laying flat on a surface or hung on a wall. 
If hanging the transmitter on a wall the signal becomes very directional 
The signal is strongest directly in front of and directly behind the unit. It 
is the weakest to the side of the unit. 

Do not 

• Hang unit on a metal wall 

• Place transmitter on metal surfaces 

• Place near large metal objects such as refrigerators, washers, etc. 

• Place near audio speakers 

Note: Metal objects can alter the magnetic field and change the 
transmitting range. The effect on the range depends on the size and 
shape of the objects. The metal objects can also change the beep and 
the shock ratio. A slight reduction in the transmission range will also 
occur when the transmitter is placed on concrete floor due to the steel 
mesh underneath. 

Optimum range is achieved when the transmitter is placed on a non 
conductive surface, i.e, wood floor or table. A range in excess of over 10 
ft. can be achieved when using this surface. 

Operating the transmitter 

To turn the transmitter on, plug the adaptor into the wall and connect 
the other end of the adaptor into the transmitter. Rotate the ON/OFF dial 
clockwise until it clicks. The red LED light will glow when powered. 

Adjusting the range 

The range adjustment dial (also ON/OFF switch) determines the distance 
from the boundary that the receiver will pick up the signal. The range 
is adjustable from 2 feet to over 1 0 feet depending on the surface the 
transmitter is on. Adjusting the dial to the right will increase the signal 
range. With the dial range turned all the way to the right, hold the 
receiver with the probes pointing straight up. At a distance of about 
3 to 4 feet away from the transmitter you should hear the correction 
sound. Start backing away from the transmitter. The correction sound 
will change to a warning sound (rapid beeping) finally there will be 
no sound at all. This determines your maximum effective range in this 
surrounding. If the range is too far, turn the adjustment dial to the left. 
Repeat this process until you achieve your desired range. 

Note: To avoid receiving a static shock, do not to touch the probes 
during this step. 
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Mode de fonctionnement 

D'utilisation facile, la barriere d'interieur Radio Fence permet de maintenir 
les animaux de compagnie a distance de certains endroits determines par 
l'utilisateur. En placant le transmetteur pres d'une porte ou sous le divan, 
vous pouvez ecarter l'animal d'une certaine piece de la maison, d'un divan, 
d'une table, etc. Bien que le transmetteur soit concu pour un usage a 
l'interieur, il peut etre utilise au garage ou sous un patio couvert a proximite 
d'une prise de 1 10 volts. 

Attention : Afin d'eviter tout risque d'electrocution et de degats au 
transmetteur, n'utilisez pas ce dispositif sur des surfaces mouillees, dans des 
endroits humides ni autour d'une piscine. Gardez-le a l'abri de la pluie et 
de la neige. 

1. Pieces 

• Recepteur (facultatif) 

• Transmetteur 

• Adaptateur 

• Mode d'emploi 

Recepteur facultatif 

Tout recepteur Radio Fence peut fonctionner avec le transmetteur. 

2. Installation du recepteur 

Assemblage du collier. Mesurez le tour de cou de l'animal et marquez 
la longueur voulue en prevoyant une marge necessaire pour les capteurs 
et toute croissance eventuelle. Coupez la I 
partie trop longue du collier. 

Faites fondre la lisiere a la flamme d'une 
allumette ou d'un briquet pour ameliorer 
la finition. 

En enfilant le collier dans la boucle, 
repliez-le exactement comme dans 
l'illustration ci-dessus. 

Installation de la pile dans le recepteur 
Placez une pile de 6 volts dans le bon 

sens des poles. Remontez le couvercle et I 

serrez bien les deux vis. 

Remarque : II est important de verifier les piles afm de garantir un bon 
fonctionnement du systeme. La duree de la pile dependra du nombre de fois 
que l'animal declenche le systeme et qu'il recoit une correction. 

Pose du recepteur sur l'animal. 

Placez le collier recepteur directement sous le cou de l'animal. Serrez-le 
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suffisamment pour que les capteurs soient en contact avec la peau. 
Assurez-vous cependant de pouvoir passer un doigt entre les capteurs et le 
cou du chien. 

3. Installation du transmetteur Radio Fence d'interieur 
II peut etre pose a plat sur une surface ou suspendu au mur. En cas de 
suspension, le signal n'est emis que dans certaines directions. II est tres fort 
directement devant et derriere l'appareil, et tres faible sur le cote. 

A ne pas faire 

• Ne suspendez pas l'appareil sur un mur metallique. 

• Ne placez pas le transmetteur sur des surfaces metalliques. 

• Ne posez pas l'appareil a proximite de gros objets metalliques tels que 
refrigerateur, machine a laver, etc. 

• Ne placez pas l'appareil a proximite de haut-parleurs audio. 

Remarque : Tout objet metallique risque d'alterer le champ magnetique du 
transmetteur et d'en modifier le rayon de transmission. L'effet exerce sur le 
rayon depend de la taille et de la forme des objets. Les objets metalliques 
peuvent aussi modifier le signal sonore et l'intensite de la correction. Le 
rayon de transmission se reduit legerement lorsque le transmetteur est place 
sur un sol en beton en raison de l'armature interne en acier. 

Le transmetteur a une portee optimale pouvant atteindre plus de 3 m (10 
pi) lorsqu'il est pose sur une surface non conductrice telle qu'un plancher 
ou une table en bois. 

Mise en marche du transmetteur 

Branchez l'adaptateur dans la prise murale et branchez l'autre fiche de 
l'adaptateur dans le transmetteur. Tournez le cadran MARCHE/ ARRET 
dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que vous sentiez un 
declic. Le voyant lumineux de la DEL s'allume lorsque le transmetteur est 
en marche. 

Reglage de la portee de transmission 

Le cadran de reglage de portee (ou interrupteur MARCHE/ ARRET) 
determine la distance a laquelle le recepteur capte le signal par rapport a la 
limite etablie. Cette portee est reglable de 0,6 a 3 m (2 a 10 pi) selon la 
nature de la surface sur laquelle est installe le recepteur. En tournant le cadran 
vers la droite, vous augmentez la portee. Tournez-le a fond vers la droite et 
tenez le recepteur capteurs pointes vers le haut. A environ 1 m (3 ou 4 pi) 
du transmetteur, vous devriez entendre le signal de correction. Eloignez-vous 
lentement du transmetteur. Le signal de correction se transforme en signal 
d'avertissement (bips rapides) puis les signaux disparaissent. L'endroit ou ils 
disparaissent determine la portee maximale du transmetteur dans la zone ou 
vous vous trouvez. Si la portee est trop etendue, tournez le cadran vers la 
gauche. Repetez le processus jusqu'a ce que vous obteniez la portee voulue. 

Remarque : Pour eviter de recevoir une decharge statique, ne touchez pas 
aux capteurs au cours de ce processus. 
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Como funciona: 

La cerca interior por radiosenal es un sistema de simple funcionamiento, 
disenado para mantener a los animales domesticos alejados de un area 
designada, especificada por el dueno. El sistema puede ser usado para 
mantener a su animal alejado de una cierta habitation, lejos de un sofa, parte 
superior de una mesa, etc., simplemente colocando el transmisor cerca de la 
puerta de entrada, o bajo el sofa. A pesar de que el transmisor esta disenado 
para uso en el interior, puede ser usado en el garage o en un patio cubierto, 
donde haya acceso a una toma de corriente de 1 10 voltios. 

Advertencia: para evitar el riesgo de descarga electrica y danos al transmisor, 
no lo use sobre superficies mojadas, ni en sitios humedos o mojados, o 
alrededor de las piscinas. No lo exponga a la lluvia o nieve, para evitar danos 
en la unidad. 



1. Componentes: 

• Receptor (opcional) 

• Transmisor 

• Adaptador 

• Manual del dueno 



2. Funcionamiento del receptor 

Ensamblaje del collar. Mida el cuello de su animal domestico, marque la 
longitud adecuada, asegurandose de dejar suficiente espacio para las sondas y 
para el crecimiento futuro del animal. Recorte el excedente del collar. 



Selle el extremo del corte, pasando un 
fosforo o encendedor a lo largo del borde 
cortado. 

Al pasar la correa a traves del broche, 
haga una lazada con el collar a traves 
del broche, exactamente como en las 
ilustraciones de arriba. 

Instalacion de la bateria en el receptor. 
Instale una bateria de 6 voltios, 
observando la polaridad correcta. 
Vuelva a colocar la tapa, y ajuste ambos 
tornillos firmemente. 



Nota: es importante verificar la bateria para asegurar el funcionamiento 
correcto de su sistema. La duration de la bateria variara, dependiendo de 
la frecuencia con que su animal domestico pruebe el sistema y reciba una 
correction. 

Colocacion del receptor en su animal domestico. 

Coloque el collar receptor en su animal, directamente debajo del cuello. Ajuste 
lo suflcientemente como para que las sondas hagan contacto con la piel. Usted 
debera poder colocar un dedo entre las sondas y el cuello de su animal. 
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3. Instalacion del transmisor 

El transmisor puede ser colocado acostado sobre una superficie, o colgado 
sobre una pared. Si cuelga el transmisor en una pared, la serial se vuelve muy 
direccional. La serial es mas fuerte directamente en frente o directamente 
detras de la unidad. Es mas debil al costado de la unidad. 

No 

• cuelgue la unidad sobre una pared metalica 

• coloque el transmisor sobre superficies metalicas 

• coloque la unidad cerca de objetos metalicos grandes, tales como refrigera- 
dores, lavadoras, etc. 

• coloque la unidad cerca de parlantes de audio 

Nota: los objetos metalicos pueden alterar el campo magnetico y cambiar el 
alcance de la transmision. El efecto sobre el alcance depende del tamano y 
de la forma de los objetos. Los objetos metalicos tambien pueden cambiar 
la relation entre el "pitido" y la descarga. Tambien puede ocurrir una ligera 
reduction en el alcance de la transmision, cuando el transmisor es colocado 
sobre un suelo de hormigon, debido a la malla de acero que se encuentra 
debajo. 

Se logra el alcance maximo cuando el transmisor es colocado sobre una 
superficie no conductora, como por ejemplo, un piso de madera o una mesa. 
Al usar estas superficies, se puede lograr un alcance que excede los 3 m. 

Funcionamiento del transmisor 

Para conectar el transmisor, enchufe el adaptador en la toma de corriente 
de la pared, y conecte el otro extremo del adaptador en el transmisor. Rote 
el selector "ON/OFF" (conectado/desconectado) en el sentido de las agujas 
del reloj, hasta que haga "clic". El diodo emisor de luz roja brillara cuando 
se conecte la energia. 

Ajuste del alcance 

El selector de regulacion del alcance (tambien un interruptor "ON/OFF", es 
decir, conectado/desconectado) determina la distancia con respecto al limite 
en la cual el receptor recibira la serial. El alcance es regulable desde 60 cm 
hasta mas de 3 m, dependiendo de la superficie sobre la cual esta colocado 
el transmisor. Regulando el selector hacia la derecha, se aumentara el alcance 
de la senal. Con el selector de alcance totalmente girado hacia la derecha, 
sostenga el receptor con las sondas apuntando derecho hacia arriba. Usted 
debera escuchar el sonido de correccion a una distancia de aproximadamente 
90 cm a 120 cm lejos del transmisor. Comience a alejarse hacia atras del 
transmisor. El sonido de correccion cambiara a un sonido de advertencia 
("pitido" rapido), y finalmente no habra ningun sonido. Esto determina su 
alcance maximo efectivo en este entorno. Si el alcance es muy distante, gire 
el selector de regulacion hacia la izquierda. Repita este proceso hasta lograr 
su alcance deseado. 

Nota: para evitar recibir una descarga electrica, no toque las sondas durante 
este paso. 
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